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Lakshmy M. Nair: La primera traductora
de Gabriela Mistral al malayalam acerca
a Chile a los lectores de la India

La cientifica farmacéutica y escritora ju-
bilada, radicada en los suburbios de
Chicago, ha emprendido una labor pione-
ra: traducir al malayalam su lengua ma-
terna. Idioma del estado de Kérala, en el
sur de la India. Siendo uno de los 22 idio-
mas oficiales de la India y es hablado por
mas de 35 millones de personas. Acercan-
do la voz de la Nobel chilena a lectores
que, hasta ahora, apenas la conocian.

Lakshmy M. Nair, origi-
naria de Kerala, India, cuen-
ta con una destacada trayec-
tona como escritora. Ha pu-
blicado la coleccion de poe-
siaA Lament en inglés, ade-
més de traducir textos entre
ambos idiomas para revistas
en Estados Unidos e India.

Sin embargo, su proyecto
mas significativo ha sido Chi-
liyude Mannu (La tierra de
Chile), una recopilacion de
cincuenta poemas de Gabrie-
la Mistral traducidos al mala-

yalam, marcando asi un hito
en la difusién de la poesia la-
tinoamericana en la India.

Il EL DESCUBRIMIENTO
DEMISTRAL Y UNA
CONEXION PROFUNDA

«Mi hermano, que es un
lector voraz, me presento la
poesia de Gabriela Mistral»,
cuenta Nair. Ese encuentro
inicial fue suficiente para ge-
nerar un vinculo inmediato:
«5U poesia toco mi almas,

recuerda. Fascinada por la
intensidad emocional y la pro-
fundidad humana de los ver-
505 mistralianos, comenzo a
traducir algunos poemasy a
publicarlos en revistas indias.
La respuesta fue inmediata:
«los lectores, gue nunca ha-
bian oido hablar de ella, se
enamoraron de sus textos y
me pidieron mas=.

Fue entonces cuando
decidio reunir esas traduccio-
nes y darles forma de libro.
Su motivacion, dice, era cla-
ra: «Quiero que su nombre
sea conocido por personas
que viven lejos de America, y
que cada vez mas personas

disfruten de su poesia».

Il UNVIAJE EMOCIONAL
ALASRAICESDE
MISTRAL

En marzo de 2024,
L akshmy concretd un suefio’
visitar Chile y recorrer la re-
gionde Coquimbo, donde na-
cid y crecid Gabriela Mistral.
«3iento que fue como un sue-
fio», dice emocionada. El via-
Je no fue planeado inicialmen-
te, pero a fines de enero orga-
nizé todo para poder estar alli.

Durante dos semanas,
recorrid el pais andino y vivié
momentos que, segun cuen-

ta, nunca olvidara. «Finalmen-
te, cuando visité Vicufia y
Montegrande, me puse muy
emotiva. Ver el lugar de naci-
miento de Mistral, la casa
donde su hermana le ense-
fio, y sutumba en Montegran-
de, me hizo llorars Uno de
los momentos mas significa-
tivos fue la entrega de su Ii-
bro Chiliyude Mannu al Mu-
seo Gabriela Mistral.

A pesar de la barrera idio-
matica —»ojala hablara espa-
fiol», lamenta—, el contacto
con el pueblo chileno y con
los lugares que inspiraron a la
poeta fortalecieron aun mas su
vinculo con la obra de Mistral.




